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» NenngroéBe 10
» Gerateserie 5X
» Maximaler Betriebsdruck 420 bar [6091 psi]
» Maximaler Volumenstrom 150 I/min [39.6 US gpm]
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Merkmale Inhalt
» 4/3-, 4/2- oder 3/2-Wege-Ausfiihrung Merkmale 1
» Lage der Anschliisse nach ISO 4401-05-04-0-05 und Bestellangaben 2.4
NFPA T3.5.1 R2-2002 D05 Symbole 5,6
» Hochleistungsmagnet, wahlweise um 90° drehbar Funktion, Schnitt 7,8
» Elektrischer Anschluss als Einzelanschluss Technische Daten 9..11
» Einsatz optional mit PWM-Stecker (Schnellschaltverstar-  Kennlinien 12
ker, Energiereduktion) Leistungsgrenzen 13...15
» Hilfsbetatigungseinrichtung, wahlweise Abmessungen 16 ... 18
» Schaltstellungsiiberwachung, wahlweise Uberstromsicherung und Abschaltspannungsspitzen 19
» CE-Konformitat nach Niederspannungs-Richtlinie Elektrische Anschlisse, Belegung 19
2006/95/EG fir elektrische Spannungen >50 VAC oder Leitungsdosen 20
> 75VDC Projektierungshinweise 20
» Magnetspule mit UR-Zulassung UL 429 Weitere Informationen 21

» Zulassung nach CSA C22.2 No. 139-10, wahlweise
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5-.WE | Wege-Schieberventil

Bestellangaben
01 02 03 04 05 06 o7 o8 09 10 11 12 13 14 15 16 17 19 20
L [5]-] [wefsof [-[sx{/| Je[ | [ [ [ [7] [ | = [*]
01 | Standardausfiihrung (Maximaler Betriebsdruck 350 bar) ohne Bez.
Hochdruckausfiihrung (Maximaler Betriebsdruck 420 bar) H
I 02 IS-Kammer—Ausfi]hrung 5
03 | 3 Hauptanschliisse 3
4 Hauptanschlisse 4
I 04 IWegeventiI WE

| 05 | NenngroBe 10 10
I 06 | Symbole z. B. C, E, EA, EB usw; mogliche Ausfiihrung siehe Seite 5 und 6.
I 07 I Gerateserie 50 ... 59 (50 ... 59: unveranderte Einbau- und AnschlussmaBe) 5X
Kolbenriickfiihrung
08 | Mit Federrickstellung ohne Bez.
Mit verstarkter Druckfeder (Auswabhl fiir schnelles Abschalten) D
Ohne Federriickstellung (o]
Ohne Federriickstellung mit Raste OF
I 09 I Hochleistungsmagnet nass (in Ol schaltend) mit abziehbarer Spule E
10 | Gleichspannung 12 V G12
Gleichspannung 24 V G24
Gleichspannung 26 V G26
Gleichspannung 48 V G48
Gleichspannung 96 V G96
Gleichspannung 110V G110
Gleichspannung 125V G125
Gleichspannung 180 V G180
Gleichspannung 205 V G205
Gleichspannung 220 V G220
Anschluss an Wechselspannungsnetz tiber Ansteuerung mit Gleichrichter (siehe Tabelle Seite 3 und 20).
Elektrische Anschliisse und lieferbare Spannungen siehe Seite 11
11 | Ohne Hilfsbetatigungseinrichtung ohne Bez.
Mit verdeckter Hilfsbetatigungseinrichtung (Standard) N9 1)
Mit verdeckter Hilfsbetatigungseinrichtung und Schutzkappe 3) N8 1)
Mit verriegelbarer Hilfsbetatigungseinrichtung ,Pilzknopf“ (grof3) N5 1:2)
Mit Hilfsbetatigungseinrichtung ,Pilzknopf“ (groB), nicht verriegelbar N6 1)
Korrosionsbestandigkeit (auBen)
12 | Keine (Ventilgehduse grundiert) ohne Bez.
Verbesserter Korrosionsschutz (240 h Salzspriihnebeltest nach EN ISO 9227); (nur Ausfihrung ,,K4K*) J3
Elektrischer Anschluss 5
13 | Einzelanschluss
Ohne Leitungsdose, mit Geratestecker nach DIN EN 175301-803 K44
Ohne Leitungsdose, mit Geratestecker nach DIN EN 175301-803 (Spule mit angespritztem Steckersockel und K4K 4
Dichtelement zum Ventilgehause (IP67); mit Ausfiihrung ,J3“ moglich)
Ohne Leitungsdose, 4-polig mit Geratestecker M12x1, integrierte Stérschutzbeschaltung, Betriebsanzeige-LED K72L 4 %)
nach IEC 60947-5-2
Ohne Leitungsdose, mit Geratestecker AMP Junior-Timer c4z4

Weitere elektrische Anschliisse und lieferbare Spannungen siehe Seite 11
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Bestellangaben
01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
| [5[-] [wefsof [-fsx[/[ Je| [ [ [ [ [ [ [ [ [=] [*]
Schaltstellungsiiberwachung
14 | Ohne Stellungsschalter | ohne Bez.
- Induktiver Stellungsschalter Typ QM
Uberwachte Schaltstellung ,a“ QMAG24
Uberwachte Schaltstellung ,b* QMBG24
Uberwachte Schaltstellung ,,0¢ QM0G24
- Induktiver Naherungssensor Typ QS
Uberwachte Schaltstellung ,a“ QSAG24W
Uberwachte Schaltstellung ,b* QSBG24W
Uberwachte Schaltstellung ,,0¢ QS0G24W
Uberwachte Schaltstellung ,0“ und ,a“ QSO0AG24W
Uberwachte Schaltstellung ,,0“ und ,,b* QS0BG24W
Uberwachte Schaltstellung ,a“ und ,b* QSABG24W
Weitere Angaben siehe Datenblatt 24830
Schaltzeitverzégerung
15 | Ohne Schaltzeitverzogerung ohne Bez.
Mit Drosselschraube Cc
Mit Diise-@ 0,6 mm [0.024 inch] A06
Mit Diise-@ 0,8 mm [0.031 inch] A08
Mit Diise-@ 1,0 mm [0.039inch] A10
Einsteckdrossel
16 | Ohne Einsteckdrossel | ohne Bez.
Mit Einsteckdrossel & 7):
Anschluss Drossel-@ in mm [inch]
0,8 [0.031] 1,0 [0.039] 1,2 [0.047]
P = BO8 = B10 = B12
A = HO8 = H10 = H12
B = R08 = R10 = R12
Aund B = NO8 = N10 = N12
T8 = X08 = X10 =X12
Weitere Einsteckdrossel-Durchmesser auf Anfrage
1) Der Hi!fsbetétigungseiprichtung Ifa.nn keing Sfcherheitsfu?ktion Wechselspannungsnetz | Nennspannung des Gleich- | Bestellan-
zggewpsen werden. Die Hllfsbetatlgyngsemrlchtungen dirfen nur (zulissige Spannungs- spannungsmagneten bei gabe
bis zu einem Tankdruck von 50 bar eingesetzt werden. toleranz +10 %) Betrieb mit Wechselspan-
2) Bei Tankdriicken oberhalb von 50 bar ist das Verbleiben des nung
Ventils in der durch die Hilfsbetatigungseinrichtung ,N5*
geschalteten Stellung nicht gewahrleistet. 100V - 50/60 Hz %V G96
3) Schutzkappe muss vor Betatigung entfernt werden. 110V - 50/60 Hz 96V G96
4) Leitungsdosen, separate Bestellung, siehe Seite 20 und 200V - 50/60 Hz 180V G180
Datenblatt 08006. 230 V - 50/60 Hz 205 V G205
5) M12x1-Steckverbindung siehe Datenblatt 08010.
6) Bei Uberschreiten der zuldssigen Ventilleistungsgrenze ist der
Einbau von Einsteckdrosseln vorzusehen (Leistungsgrenzen siehe [FE~ Hinweis:

Seite 13).
Nicht bei Tieftemperatur-Ausfiihrung ,MT*.
Bei Verwendung von Einsteckdrosseln im Kanal T darf der Druck

in den Arbeitsanschliissen und bei Verbindung zu den Tank-
radumen 210 bar nicht tGberschreiten.

Bei Umstellung von Wechsel- auf Gleichspannung ist eine Lei-
tungsdose mit Gleichrichter (separate Bestellung, Material-Nr.
R901017025) erforderlich.
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Bestellangaben
01 02 03 04 05 06 o7 o8 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
— — *
| [5]-] [wejfsof [-fsx|/[ Je| | [ [ | [/] [ | | | (]
Steuerschieberspiel
17 | Standard ohne Bez.
Minimal (Auswahl bei reduzierter Leckage — héhere Olreinheit empfohlen) T06
VergroBert (Auswahl bei Temperaturdifferenz Druckflissigkeit/Umgebung >25 K — hoéhere interne Leckage) T12
Dichtungswerkstoff
18 | NBR-Dichtungen M
FKM-Dichtungen \'}
Dichtungen fiir HFC-Druckflissigkeiten MH
Tieftemperatur-Ausfiihrung MT
Dichtungstauglichkeit der verwendeten Druckflissigkeit beachten! (Andere Dichtungen auf Anfrage)
19 | Zulassung nach CSA C22.2 No. 139-10 CSA
Lage der Anschliisse nach ANSI B93.9 (bei Bestromung von Magneten ,,a“ ist Kanal P mit A verbunden) AN

| 20 | Weitere Angaben im Klartext
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Symbole: 2 Schaltstellungen

[Fe~ Hinweise:
» Darstellung nach DIN ISO 1219-1.

Wege-Schieberventil | 5-.WE
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Hydraulische Zwischenstellungen sind gestrichelt

dargestellt.
» Weitere Symbole auf Anfrage.
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Symbole: 3 Schaltstellungen
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1) Beispiel:
» Symbol E mit Schaltstellung "a" Bestellangabe ..EA..
» Symbol E mit Schaltstellung ,b“ Bestellangabe ..EB..
2) Fir Symbol Q und W siehe ,Volumenstromquerschnitt®
Seite 9

(&~ Hinweise:

» Darstellung nach DIN ISO 1219-1.
Hydraulische Zwischenstellungen sind gestrichelt
dargestellt.

» Weitere Symbole auf Anfrage.
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Funktion, Schnitt

Das 5-Kammer-Wegeventil Typ 5-.WE ist ein magnetbetatig-
tes Wege-Schieberventil mit Schaltzeitverzogerung. Es
steuert Start, Stop und Richtung eines Volumenstromes.
Das Wegeventil besteht im Wesentlichen aus dem Gehause
(1), einem oder zwei Elektromagneten (2), dem Steuer-
schieber (3), sowie den Riickstellfedern (4).

In unbestromtem Zustand wird der Steuerschieber (3)
durch die Riickstellfedern (4) in der Mittel- oder Ausgangs-
stellung gehalten (ausgenommen Ventil ohne Feder ,,0%).
Bei Bestromung des in Ol schaltenden Elektromagneten
(2) bewegt sich der Steuerschieber (3) aus seiner Ruhe-
lage in die gewiinschte Endstellung. Dadurch wird die
geforderte Volumenstromrichtung entsprechend dem
gewdhlten Symbol frei.

Wege-Schieberventil | 5-.WE 7/22

Nach Abschalten des Elektromagneten (2) wird der Steuer-
schieber (3) wieder zurlick in die Mittel- oder Ausgangs-
stellung geschoben (ausgenommen Ventil mit Raste ,OF“
und Ventil ohne Feder Typ ,,0%).

Eine Hilfsbetatigungseinrichtung (6) erméglicht ein manu-
elles Schalten des Ventil ohne Magnetbestromung.

Fiir eine einwandfreie Funktion ist darauf zu achten, dass
der Druckraum des Magneten mit Ol gefiillt ist.

Weiter Funktionen siehe Seite 8.

6 4 1 3 4 6
- (| Ilall ______ ? = < < = - _Ilbll_ ______ [ |
| e |
. | ' | y
TA AP B TB
Typ 5-4WE 10 ...
Einsteckdrossel

Mit einer Einsteckdrossel (9) in den Kanélen P, A, B, oder T
kann der Volumenstromwiderstand am Ventil erhéht wer-
den. Der Einsatz ist dann erforderlich, wenn auf Grund
gegebener Betriebsbedingungen wahrend der Schaltvor-
gange Volumenstréme auftreten, die Gber der Leistungs-
grenze des Ventils liegen.
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Funktion, Schnitt

Ohne Federriickstellung ,,0“ (nur moglich bei Symbolen
A, Cund D)

Bei dieser Ausfiihrung handelt es sich um Wegeventile mit
2 Schaltstellungen und 2 Elektromagneten ohne Raste. Das
Ventil ohne Federriickstellung am Steuerschieber (3) hat
keine defnierte Grundstellung im stromlosen Zustand.

Ohne Federriickstellung mit Raste ,,OF“ (nur moglich bei
Symbolen A, C und D)

Bei dieser Ausfiihrung handelt es sich um Wegeventile mit
2 Schaltstellungen und 2 Elektromagneten mit Raste.
Durch die Rasten wird der Steuerschieber (3) in der jewei-
ligen Schaltstellung fixiert. Bei Betrieb kann somit die
Dauerbestromung des Elektromagneten entfallen, was zu
einem eneregieeffizienten Betrieb beitragt.

(&~ Hinweis:

Druckspitzen in der Tankleitung zu zwei oder mehreren
Ventilen kénnen bei Ventilen mit Raste unbeabsichtige

Steuerschieberbewegungen hervorrufen. Es wird emp-

fohlen, separate Riicklaufleitungen zu verlegen oder ein
Rickschlagventil in die Tankleitung einzubauen.

Schaltzeitverzégerung

Bei dem 5-Kammer-Wegeventil Typ 5-.WE kann die Schalt-
zeit durch eine Drosselschraube ,,C* (7) oder eine ausge-
wahlte Dise ,,A0.“ (8) auf 100 ms und groéBer verzégert
werden. Die Schaltzeit ist dabei anlagenbedingt druck-,
volumenstrom und viskositatsabhangig. Die Schaltzeitbein-
flussung erfolgt Gber eine Verengung (Drossel oder Diise)
im Verbinungskanal (5) zwischen den beiden Federraumen
in dem das Flissigkeitvolumen beim Schaltvorgang von
einem Federraum in den anderen verdrangt wird.

Die Kanale T sind gegenliber den Federraumen getrennt
um ein weiches Schalten zu erreichen.

8- Hinweis:
Die Verstellspindel (10) darf maximal 3 mm Uber die
Mutter herausgeschraubt werden.

Bosch Rexroth AG, RD 23352, Ausgabe: 2015-09

Ausfiihrung ,,OF“

Ohne Drosselschraube/
ohne Diise

Mit Drosselschraube ,,C“



Technische Daten
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(Bei Gerateeinsatz auBerhalb der angegebenen Werte bitte anfragen!)

allgemein
Masse » Ventil mit einem Magnet kg [Ibs] | 3,9 [8.6]
» Ventil mit zwei Magneten kg [Ibs] | 5,5 [12.1]
Einbaulage beliebig 1)
Umgebungstem- » Standard-Ausfiihrung °C [F]| =20 ... +70 [-4... +158] (NBR-Dichtungen)
peraturbereich —15 ... +70 [+5... +158] (FKM-Dichtungen)
» Ausfiihrung fiir HFC-Druckflissigkeit °C [*F] | =20 ... +50 [4... +122]
» Tieftemperatur-Ausfiihrung 2) °C [*F] | -40 ... +50 [-4...+122]
Lagertemperaturbereich °C[*F]| =20 ... +50 [-4...+122]
MTTF-Werte nach EN ISO 13849 Jahre | 300 (weitere Angaben siehe Datenblatt 08012)

hydraulisch

Maximaler Betriebsdruck » Anschluss A, B, P

bar [psi] | 350 [5076]; 420 [6091]

(Pp > Pa, Ps > P7) » Anschluss T

bar [psi] | 210 [3050]  Tankdruck (Standard)
Bei Symbol A und B muss der Anschluss T als Leckdlanschluss
benutzt werden, wenn der Betriebsdruck Gber dem maximal zu-

lassigen Tankdruck liegt.

Maximaler Volumenstrom

I/min [US gom]

150 [39.6]

Volumenstromquerschnitt » Symbol Q

mm?2 | ca. 6 % vom Nennguerschnitt

(Schaltstellung 0) » Symbol W

mm?2 | ca. 3 % vom Nennquerschnitt

Druckflissigkeit

siehe Tabelle unten

Druckflissigkeitstemperaturbereich °C [F]|-20...+80 [-4... +176] (NBR-Dichtungen)
(an den Arbeitsanschlissen des Ventils) -15 ... +80 [+5... +176] (FKM-Dichtungen)

-20 ... +50 [-4... +122] (HFC-Druckflissigkeit)

—-40 ... +50 [-4... +122] (Tieftemperatur-Ausfihrung)
Viskositatsbereich mm?2/s [SUS] | 2,8 ... 500 [35... 2320]

Maximal zul. Verschmutzungsgrad der Druckflissigkeit
Reinheitsklasse nach ISO 4406 (c)

Klasse 20/18/15 3

Druckfliissigkeit Klassifizierung Geeignete Normen Datenblatt
Dichtungsmaterialen
Mineraldle HL, HLP, HLPD, HVLP, HVLPD NBR, FKM DIN 51524 90220
Biologisch abbaubar  » wasserunldslich HETG NBR, FKM 1SO 15380 90221
HEES FKM
» wasserl6slich HEPG FKM 1ISO 15380
Schwerentflammbar » wasserfrei HFDU, HFDR FKM 1ISO 12922 90222
» wasserhaltig HFC (Fuchs Hydrotherm 46M, NBR 1SO 12922 90223
Petrofer Ultra Safe 620)

K& Wichtige Hinweise zu Druckfliissigkeiten:
» Weitere Informationen und Angaben zum Einsatz von anderen
Druckflissigkeiten siehe Datenblatter oben oder auf Anfrage!

» Einschréankungen bei den technischen Ventildaten méglich (Tem-

peratur, Druckbereich, Lebensdauer, Wartungsintervalle, etc.)!
» Der Flammpunkt der verwendeten Druckflissigkeit muss 40 K
Uber der maximalen Magnetoberflachentemperatur liegen.

» Schwerentflammbar - wasserhaltig:
— Maximale Druckdifferenz je Steuerkante 50 bar
— Druckvorspannung am Tankanschluss >20 % der Druckdiffe-
renz, ansonsten erhdhte Kavitation
— Lebensdauer im Vergleich zum Betrieb mit Mineral6l HL, HLP
50 bis 100 %
» Biologisch abbaubar und Schwerentflammbar: Bei Verwendung
dieser Druckflissigkeiten, die gleichzeitig zinklésend sind, kann
eine Anreicherung mit Zink erfolgen (pro Polrohr 700 mg Zink).

1) Bei hangendem Einbau héhere Schmutzempfindlichkeit. Waag-
rechter Einbau wird empfohlen.

2) Bei Tieftemperatureinsatz siehe Projektierungshinweise
Seite 20.

3) Die fir die Komponenten angegebenen Reinheitsklassen miissen
in Hydrauliksystemen eingehalten werden. Eine wirksame Filt-
ration verhindert Stérungen und erhoht gleichzeitig die
Lebensdauer der Komponenten.

Zur Auswabhl der Filter siehe www.boschrexroth.com/filter.
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Technische Daten

(Bei Gerateeinsatz auBerhalb der angegebenen Werte bitte anfragen!)

elektrisch

Spannungsart

Gleichspannung Wechselspannung

Nennspannung nach VDE 0580 V| 12,24, 26,48, 96, 110, 125, nur Uber Gleichrichter moglich
(Bestellangaben siehe Seite 2 und 11) 180, 205, 220 4)
Spannungstoleranz (Nennspannung) % | £10
Nennleistung nach VDE 0580 W [ 40°9)
Einschaltdauer (ED) % | 100 (S1 nach VDE 0580)
Schaltzeit 6) » EIN Druckénderung 5 % ms | 60 ... 1047:8)
Druckéanderung 95 % ms |90 ... 1657:8)
» AUS Druckanderung 5 % ms 12...50 230 ... 330
Druckanderung 95 % ms 48 ... 104 250 ... 360
Schaltzeit nach » EIN 45 ... 60
ISO 64039 > AUS 20 ... 30 250 ... 360
Maximale Schaltfrequenz 1/h 15000 7200
Schutzart nach DIN EN 60529 siehe Seite 11
Schutzklasse nach VDE 0580 siehe Seite 11
Maximale Oberflachentemperatur der Spule 10) °C [F] | 140 [284]
Isolationsklasse VDE 0580 F
Elektrische Absicherung Jeder Magnet muss einzeln mit einer geeigneten Sicherung mit
Auslosecharakteristik K (induktive Lasten) abgesichert werden.
Das Ventil muss auf eine Flache, die in den Potentialausgleich
einbezogen ist, aufgebaut werden.
Schutzleiter und Abschirmung siehe Geratestecker-Belegung (CE-gerechte Installation)
Seite 11
Konformitat CE nach Niederspannungs-Richtlinie 2006/95/EG geprift nach
DIN EN 60204-1 (VDE0113-1): 2010-05 und
DIN VDE 0580: 2000-07
4) » Leitungsdosen mit Gleichrichter siehe Seite 20
» Mbgliche Spannungen siehe Seite 3 [KE~ Hinweise:

» Gleichrichter missen den einschldgigen Normen sowie den
Leistungsdaten der Spule entsprechen!

5 Reduzierung der Nennleistung um ca. 40 % bei Verwendung einer

24 V-Spule mit Stecker-Schaltverstarker

Typ VT-SSBA1-PWM-1X/V002/5 (separate Bestellung, Material-Nr.

R901290194, siehe Seite 20 und Datenblatt 30362)

6) Gemessen mit Volumenstrom, 80 % Leistungsgrenze, waage-
rechter Einbaulage und ohne Schaltzeitverzégerung.

7 Nicht bei Symbolen A und B.

8) Reduzierung der Schaltzeit um ca. 50 % bei Verwendung einer
12 V-Spule mit Stecker-Schaltverstarker

Typ VT-SSBA1-PWM-1X/V001/5 (separate Bestellung, Material-Nr.

R901265633, siche Seite 20 und Datenblatt 30362)
9 Gemessen ohne Volumenstrom

10) Oberflachentemperatur > 50 °C méglich, Berlihrungsschutz
vorsehen.

[EE~ Elektrische Anschliisse siehe Seite 11.

Bosch Rexroth AG, RD 23352, Ausgabe: 2015-09

» Die Magnetspulen dirfen nicht lackiert werden.

» Die Betatigung der Hilfsbetatigungseinrichtung ist nur bis
ca. 50 bar [725 psi] Tankdruck méglich. Beschadigung der
Bohrung der Hilfsbetatigungseinrichtung vermeiden!
(Spezialwerkzeug zur Betatigung, separate Bestellung,
Material-Nr. R900024943). Bei blockierter Hilfsbetatigungs-
einrichtung ist die Betatigung des gegeniberliegenden
Magneten auszuschlieBen!

» Die gleichzeitige Betatigung von 2 Magneten eines Ventils
ist auszuschlieBen!

» Kabel verwenden die fiir eine Einsatztemperatur Gber
105°C [221°F] zugelassen sind.

» Beim Abschalten von Magnetspulen entstehen Spannungs-
spitzen, die zu Stérungen oder Beschadigung der ange-
schlossenen Ansteuerelektronik fiihren kénnen. Eine
geeignete Schaltung zur Begrenzung ist vom Anwender
vorzusehen. Zu beachten ist, dass eine antiparallel geschal-
tete Diode die Ausschaltzeit verlangert.

» Ventile mit Einzelanschluss und Versorgungsspannung 12 V
oder 24 V kénnen zur Verringerung der Schaltzeit mit
doppelter Spannung betrieben werden. Hierzu ist die
Spannung nach 100 ms durch eine Pulsweitenmodulation
auf die Nominalspannung des Ventils zu reduzieren. Die
Schalthaufigkeit darf maximal 5 1/s betragen.

» Kénnen die Standard-Umgebungsbedingungen nach
VDE 0580 nicht eingehalten werden, muss das Ventil
gesondert geschitzt werden.
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Technische Daten
(Bei Gerateeinsatz auBerhalb der angegebenen Werte bitte anfragen!)

Elektrische Anschliisse und lieferbare Spannungen

Bestellangaben =
== | 8
Sg | &
gs ¢8
to | ug
Gleichspannung 8 o= w
- Z xn
Sw| N
<= 5>
oc|lw|lo|lw|o| 82| =
N[ g|lo||lo|A|d|ld|lo|a|VWF |0
bal N N < (2] i Pal Pal N ] (72
Bestellangaben Gerétestecker OO0 |S|6C|0|0 6|66
Ohne Leitungsdose; Geratestecker nach DIN EN 175301-803 K4 Vv - ||| =YY/ IPES |
12)
2 kak | v v v === =-1-1-1-1]wes | 1
% 12) | 12) | 12) P67
% Ohne Leitungsdose, 4-polig mit Geradtestecker M12x1 nach K72L -\ | -|-=-|-|-1-1-=-|-1-11P65/114
‘© | IEC 60947-5-2, integrierte Storschutzbeschaltung und Betrieb- 12)
= | sanzeige-LED
Ohne Leitungsdose; Geratestecker AMP Junior-Timer c4z -l =-lv|-=-1-1-1=-1=-1-1-11P66 |11
12)

11) Nur bei korrekt montiertem Ventil mit einer, fir die Schutzart
geeigneten Leitungsdose.

12) Magnetspulen ohne ,,Recognized component® nach UL 429

13) Mit Ausfiihrung ,J3“ moglich.

14) Bei Schutzklasse Il ist eine Schutzkleinspannung mit Trenntrafo = Hinweise:
(PELV, SELV) vorzusehen.

Beim elektrischen Anschluss ist der Schutzleiter
(PE ':L) vorschriftsmaBig anzuschlieBen.

» Geratestecker-Belegung siehe Seite 19 und Datenblatt
08006.

» Die verwendeten Steckverbinder sind nicht zum betriebsmaBi-
gen Stecken oder Trennen unter Last geeignet.

» Betrieb der Ventile nur mit geeigneter und verriegelter Lei-
tungsdose zulassig.

RD 23352, Ausgabe: 2015-09, Bosch Rexroth AG
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Kennlinien
(gemessen mit HLP46, 8¢,= 40 +5 °C [104 +9 F])

Ap-q,-Kennlinien

[435]1-30 9
(40014 /
I — /, 8
[360] 25 7
T A AA
) [320]—: / 1/ /
= T 201 / V.4 6
& s /| /
< 1 / |/ 1/ |/
3 [ . . A 4. A |
c [2a0 AW AN AW AW
N +15 / A 4
GC) [200]4~ // 17 // ’/ '/
5 B A A A3
= 1 Yy A7 2
2 [0+ — 4 ,§‘§ e
S - 10} P gy A P
2 1 A 7 |~ P
e 204 S | A L
A 72 ; A==

1‘!0 12|0 13|0 14|0 15|0
| | | | | | | | | | | | L

L l I I | I
[12] [16] [20] [24] [28] [30] [32] [34] [36] [38] [39.6]

Volumenstrom in I/min [US gpm] —

Symbol Volumenstromrichtung Symbol Volumenstromrichtung

P-A P-B A-T B-T P-A P-B A-T B-T P-T
A 4 4 - - F 1 3 3 4
B 4 5 - - G 4 5 6 8 7
C, J QY 2 3 5 7 H 1 1 6 8 7
D 2 2 5 7 P 3 1 5 6 5
E 3 3 6 7
E - ,QSs* 3 2 6 7
E34 5 - 5 8 Kennlinie fiir Symbol G41 auf Anfrage.
E67 3 4 4 7
H 1 1 6 8
J19 7 - 9 9
L, Y11 3 3 5 7
R 3 4 5 6
U 2 2 5 7
' 2 2 5 6
X7 3 - - 6

Bosch Rexroth AG, RD 23352, Ausgabe: 2015-09



Leistungsgrenzen: 2 Schaltstellungen
(gemessen mit HLP46, 8¢, = 40 +5 °C [104 9 F])

€~ Hinweis:

Die angegebenen Leistungsgrenzen sind fiir den Einsatz
mit zwei Volumenstromrichtungen (z. B. von P nach A
und gleichzeitigem Riickstrom von B nach T) giiltig.

Auf Grund der innerhalb der Ventile wirkenden Stro-
mungskrafte kann bei nur einer Volumenstromrichtung

Wege-Schieberventil | 5-WE  13/22

(z. B. von P nach A und gesperrtem Anschluss B) die
zulassige Schaltleistungsgrenze wesentlich geringer sein!
Bei solchen Einsatzfallen bitten wir um Riicksprache!

Die Schaltleistungsgrenze wurde mit betriebswarmen
Magneten, 10 % Unterspannung und ohne Tankvorspan-
nung ermittelt.

Federseitig
[5802]:— 400 Kennlinie Symbol
[5000]~ 350 ~I< 1 B
T ~N
Z T 300 S —
= [4000] T~~~
(3] - I =\
g _I- 250 \_
[~
& [30001— 200 =
(@]
E —
2 2000} 1
(0]
= —+ 100
@ [1000]-
I 50
4 0
0I 1|0 2|0 3|0 4|0 5|0 6|0 7|0 8|0 9|0 1q0 1‘!0 12|0 13|0 14}0 15|0
S Y N B B I Y O B B S N BN EO N NN N B
(o1 [4r [8] [12] [16] [20] [24] [28] [32] [36] [39.6]
Volumenstrom in I/min [US gpm] —
Magnetseitig
5802]
L ]_ 400 Kennlinie Symbol
[5000]-} 350 2 A B
T X 4 GL 3 C; Y11
i ] 2
é — 300 | 5 a4 D
S | \ T ; Y
= 7 N ~ 6 X7
< [3000]- 3] 4
5 [300011 200
3 _|
© =
2 [2000]f 130
.0
] —1 100
(0]
M [1000]—
| 50
1 0
0I 1|0 2|0 3|0 4|0 5|0 6|0 7|0 8|0 9|0 190 1‘!0 12|0 1%0 14}0 1_';70
S S Y N B B I Y B B B S NN BN E N NN N B
[or 4 [8] [12] [16] [20] [24] [28] [32] [36] [39.6]

Volumenstrom in I/min [US gpm] —
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5-.WE | Wege-Schieberventil

Leistungsgrenzen: 3 Schaltstellungen
(gemessen mit HLP46, 8¢, = 40 +5 °C [104 +9 F])

(€~ Hinweis:

Die angegebenen Leistungsgrenzen sind fiir den Einsatz
mit zwei Volumenstromrichtungen (z. B. von P nach A
und gleichzeitigem Riickstrom von B nach T) giiltig.

Auf Grund der innerhalb der Ventile wirkenden Stro-
mungskrafte kann bei nur einer Volumenstromrichtung

[5802]

[5000]—

[4000]—

[3000]

[2000]—

Betriebsdruck in bar [psi] =

[1000]

(z. B. von P nach A und gesperrtem Anschluss B) die

[5802]

[5000]
[4000]—

[3000]—

[2000]

Betriebsdruck in bar [psi] =

[1000] —

Volumenstrom in |/min [US gpm] —
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Federseitig
— 400
_350 I ~ — I T
S 0T T |
— 300 TS I
g | N I {10
- 250 Y P ]
7 \ ~ N | ~I
\ 9=~ — -1
— 200 ++=
| || 12
150 | I I
I L 7-H
— 100 i I ,
I I I
— 50 |
| I
0 I 1 |
0I 1|0 2|0 3|0 4|0 5|0 6|0 7|0 8|0 9|0 10|0 1‘!0 12|0 13|)0 14}0 1?0
S I S B I EN Y B Y EO Y E N B B B N N
[or 4 [8] [12] [16] [20] [24] [28] [32] [36] [39.6]
Volumenstrom in |I/min [US gpm] —
Magnetseitig
— 400
7
— 350
\ 7
I 300 NS
KB \ \\ 12 89
250 S ‘/\
\ 1] N Y~
—
— 200
— 150
— 100
— 50
— 0
0I 1|0 2|0 3|0 4|0 5|0 6|0 7|0 8|0 9|0 10|0 1"0 12|0 13|0 1l|10 1?0
N I S B I N I B R N EE E N N RN
[(or 4 [8] [12] [16] [20] [24] [28] [32] [36] [39.6]

zulassige Schaltleistungsgrenze wesentlich geringer sein!
Bei solchen Einsatzféllen bitten wir um Riicksprache!

Die Schaltleistungsgrenze wurde mit betriebswarmen
Magneten, 10 % Unterspannung und ohne Tankvorspan-
nung ermittelt.

Kennlinie Symbol
7 E
8 F
9 G
10 H
11 J; J19
12 L
Kennlinie Symbol
7 E
8 F
9 G
11 J,J19
12 L
13 E34

Kennlinien fir Symbole G41
und P auf Anfrage.
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Leistungsgrenzen: 3 Schaltstellungen
(gemessen mit HLP46, 84, = 40 +5 °C [104 +9 °F])

&~ Hinweis: (z. B. von P nach A und gesperrtem Anschluss B) die

Die angegebenen Leistungsgrenzen sind fiir den Einsatz zulassige Schaltleistungsgrenze wesentlich geringer sein!
mit zwei Volumenstromrichtungen (z. B. von P nach A Bei solchen Einsatzfallen bitten wir um Riicksprache!

und gleichzeitigem Riickstrom von B nach T) giiltig. Die Schaltleistungsgrenze wurde mit betriebswarmen
Auf Grund der innerhalb der Ventile wirkenden Stré- Magneten, 10 % Unterspannung und ohne Tankvorspan-
mungskréfte kann bei nur einer Volumenstromrichtung nung ermittelt.

Betriebsdruck in bar [psi] —

[5802]

[5000]

[4000]

[3000]—_

[2000]

[1000]

Magnetseitig

400 Kennlinie Symbol
- 350 14 E67
\ 161\ N\ 15 E-,QS"
- 300 \ LAMN
250 147N, SN 17 R
i N ~_16 18 w
200 ™S
171 18
L 150
- 100
L 50

0

0 1|0 2|0 3|0 4|0 5|0 6|0 7|0 8|0 9|0 190 1‘!0 12|0 1.'|30 14‘|r0 1'_;70
N D S S B B B B B Y B EE B B N N
oy [4 [8 [12] [16] [20] [24] [28] [32] [36] [39.6]

Volumenstrom in I/min [US gpm] —
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Abmessungen
(MaBangaben in mm)

v
= S
Y— L S,
m_gg - m
rlo 1
/¥ = il
° / I 10
5.3 5
S,
n
M
J
—
: - : .-
<= 8 5.1;5.2 | 9.1 7192 51;52 6 8 3| B
8|2 . : NN
- | | I
© : : ] - S
| o1 26,6 | - . : _' S
I[ZO43] [20.26], ' : = =
3| - ; ; | -
2| \ X,
5|1 B 2|8
ff P | = :5‘ -~
=] - A
- \ =
y | y Y YV ¥V ¥
75 ‘ [1.02] 26 80 [3.15] 8 75
(o=
[2.95]\ [2.95]
12 11 13 14 12 11
E 92,2 [3.63]
E‘ 19,1 [0.75]
¥
1 r F1 F 2
/ \ B \!
G‘ =V R "—1 VS SN2 (—Eﬂ.'—_--
" ] N\F =
S =) J xR S L= —=
_@l .@ 7 0,01/100
. \ F4 F3 / [0.0004/4.0]
Rzmax 4
Erforderliche Oberflachengiite
der Ventilauflageflache
D@;Hlnwels

» Abweichend von ISO 4401 wird in diesem Datenblatt der
Anschluss T mit TA, der Anschluss T1 mit TB bezeichnet.
» Bei den Abmessungen handelt es sich um NennmabBe, die

Toleranzen unterliegen. Positionserklarungen, Ventilbefestigungsschrauben und
Anschlussplatten siehe Seite 18.
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Abmessungen: Hilfsbetatigungseinrichtungen
(MaBangaben in mm [inch])
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—4

3

T—1 7T

I
'
\
|
|
.
'
I
!
I
I
—=
I

—3

1]

2

-
4 |— 11—
———
_i
.
3 L
— |
o
N
T
g— |
9 | HH———1——
— 1 | |
I
— I
i
\ : |
HH

|

121,3 [4.78] 175,4 [6.91] _
B 127,1 [5.00] | 181,2 [7.13] N
B 167,3 [6.59] 221,4 [8.72]

2 Ausfiuhrung ohne und mit verdeckter Hilfsbetatigungsein-
richtung ,N9“ (Standard)

3 Ausflihrung mit verdeckter Hilfsbetatigungseinrichtung und
Schutzkappe "N8". (Die Schutzkappe muss vor der Betati-
gung entfernt werden.)

4 Ausfihrung mit Hilfsbetatigungseinrichtung ,N5“ und ,,N6*

0,01/100
L7 | [0.0004/4.0]

Rzmax 4

Erforderliche Oberflachenglte
der Ventilauflageflache

Positionserkldarungen, Ventilbefestigungsschrauben und
Anschlussplatten siehe Seite 18.

D@ Hinweis:

Bei den Abmessungen handelt es sich um Nennmale, die Tole-
ranzen unterliegen.

RD 23352, Ausgabe: 2015-09, Bosch Rexroth AG
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Abmessungen

11
1.2

Magnet "a"

Magnet "b"

Ausfiihrung ohne und mit verdeckter Hilfsbetatigungsein-
richtung ,N9“ (Standard)

Ausfiihrung mit verdeckter Hilfsbetatigungseinrichtung und
Schutzkappe "N8". (Die Schutzkappe muss vor der Betati-
gung entfernt werden.)

4 Ausfiihrung mit Hilfsbetatigungseinrichtung ,N5“ und ,,N6

5.2

5.3

5.4

5.5

9.2

10

11
12

13

14

Leitungsdose ohne Beschaltung fiir Geratestecker ,,K4*
(separate Bestellung, siehe Seite 20 und Datenblatt
08006)

Leitungsdose ohne Beschaltung fiir Geratestecker ,K4K*
(separate Bestellung, siehe Datenblatt 08006)

Leitungsdose abgewinkelt mit M12x1-Steckverbindung und
Betriebsanzeige-LED fiir Geratestecker ,K72L“ (separate
Bestellung, siehe Datenblatt 08006)

Doppelventil-Leitungsdose ohne/mit Beschaltung fiir Gerate-
stecker ,K4“ (separate Bestellung, siehe Datenblatt 08006)

Leitungsdose (AMP Junior-Timer) fir Geratestecker ,C4Z“
(separate Bestellung, siehe Datenblatt 08006)

Leitungsdose mit Beschaltung flr Geratestecker ,K4“ (sepa-
rate Bestellung, siehe Seite 20 und Datenblatt 08006)

Typschild
Gleiche Dichtringe flr Anschlisse A, B, P, TA, TB

Verschlussschraube fiir Ventile mit einem Magneten auf
Seite B

Verschlussschraube fiir Ventile mit einem Magneten auf
Seite A

Platzbedarf zum Entfernen der Leitungsdose/Winkelsteck-
dose

Platzbedarf zum Entfernen der Spule

Befestigungsmutter, Anziehdrehmoment M, = 14,5¢1,5 Nm
[10.69+1.1 ft-lbs]

Lage der Anschliisse nach ISO 4401-05-04-0-05 und
NFPA T3.5.1 R2-2002 D05

Anschluss TB kann nur in Verbindung mit separat hergestell-
ter Bohrung verwendet werden.

Bosch Rexroth AG, RD 23352, Ausgabe: 2015-09

Anschlussplatten nach Datenblatt 45054 (separate Bestellung)

G 66/01 (G3/8)

G 67/01 (G1/2)

G 534/01 (G3/4)

G 66/12 (SAE-6; 9/16-18) 1)

G 67/12 (SAE-8; 3/4-16) V)
G534/12 (SAE-12; 1-1/16-12) 1)
1) auf Anfrage

Ventilbefestigungsschrauben (separate Bestellung)
4 Zylinderschrauben metrisch
1SO 4762 - M6 x 40 - 10.9-flZn-240h-L
(Reibungszahl p, = 0,09 bis 0,14);
Anziehdrehmoment M, = 12,5 Nm [9.2 ft-Ibs] £10 %,
Material-Nr. R913000058

oder
4 Zylinderschrauben
1SO 4762 - M6 x 40 - 10.9 (Selbstbeschaffung)
(Reibungszahl p, = 0,12 bis 0,17);
Anziehdrehmoment M, = 15,5 Nm [11.4ft-Ibs] +10 %

4 Zylinderschrauben UNC

1/4-20 UNC x 1-1/2” ASTM-A574

(Reibungszahl p,, = 0,19 bis 0,24);
Anziehdrehmoment M, = 25 Nm [18.4 ft-Ibs] +15 %,
(Reibungszahl p,, = 0,12 bis 0,17);
Anziehdrehmoment M, = 19 Nm [14.0ft-Ibs] +10 %,
Material-Nr. R978800710

Bei anderen Reibungszahlen sind die Anziehdrehmomente entspre-

chend anzupassen!
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Uberstromsicherung und Abschaltspannungsspitzen

Maximal zulissige Uberspannungen nach DIN EN 60664-1:2008-01 (VDE 0110-1) (Uberspannungskategorie 11):

Nennspannung Bemessungsstrom Maximal zuldssige
Elektrischer Anschluss 1) inV inA Ausschaltiiberspannung in V2
K4, K4K 12 3,72 500
K4, K4K, K72L 24 1,74 500
K4, C4z 26 1,70 500
K4 48 0,57 500
K4 96 0,47 500
K4 125 0,22 500
K4, C4z 180 0,28 500
K4 205 0,22 500
K4 220 0,21 500
1) Stérschutzbeschaltung integriert
[EE" Hinweis:

2) Durch Beschaltung vom Anwender sicherzustellen

Elektrische Anschliisse, Belegung

Elektrische Anschliisse und Spulen-Anschluss-Kombinationen

Beim Abschalten von Magnetspulen entstehen Spannungsspit-
zen, die zu Stoérungen oder Beschadigung der angeschlossenen
Ansteuerelektronik fihren kénnen. Wir empfehlen daher, diese
durch eine Storschutzbeschaltung auf 2 x Nennspannung zu
begrenzen. Zu beachten ist, dass eine antiparallel geschaltete
Diode die Ausschaltzeit verlangert.

Bestellangaben Geratestecker Draufsicht Schaltbild Pin | Anschliisse, Belegung
Geratestecker 3-polig (2+PE) nach K4, 4) 1 | Magnetspule polari-
DIN EN 175301-803 (IP65) K4K 3) o | tatsunabhéngig
d E o |l S @ Erdung
Geratestecker 4-polig nach K72L 1 |interne Briicke
IEC 60947-5-2, M12x1 mit Supressor- 2
diode, nur 24 V DC, integrierte Stor- 1
schutzbeschaltung und Betriebsanzei- - - %% j magnetspu:e i’l\l\? oC
- tspule
ge-LED - agne
\}4 Versorgungsspannung
’ 5 | ohne Funktion
Geratestecker 2-polig, Typ AMP c4az 1 | Magnetspule polari-
Junior-Timer, um 90° zur Ventilachse tatsunabhangig
gedreht 1
d1— - | | >

3) Spule mit angespritztem Steckersockel und Dichtelement zum

Ventilgeh&use (IP67)

4) M3, Anziehdrehmoment maximal M,

= 0,5 Nm [0.37 ft-Ibs]

max

RD 23352, Ausgabe: 2015-09, Bosch Rexroth AG



20/22

5-.WE | Wege-Schieberventil

Leitungsdosen nach DIN EN 175301-803

——
Details und weitere = Bg
Leitungsdosen siehe ]
Datenblatt 08006 ]
Material-Nr.
= Mit Leuchtanzeige und
'd:: 2 Mit Leuchtanzeige Mit Gleichrichter Z-Dioden-Schutzbeschaltung
Anschluss | > & | Farbe Ohne Beschaltung 12...240V 12 ...240V 24V
a grau R901017010 - - -
M16 x 1,5
a/b | schwarz R901017011 R901017022 R901017025 R901017026
1/2% NPT a | rot/braun R900004823 - - -
(Pg16) a/b | schwarz R900011039 R900057453 R900842566 -
Energieeinsparen und Schnellschalten 1)
yaY
= i —
—
Details siehe Datenblatt
30362 "
Material-Nummer
Typ VT-SSBA1-PWM-1X/V001/5 Typ VT-SSBA1-PWM-1X/V002/5
als Schnellschaltverstarker zur Energiereduktion
(Schaltzeitreduzierung um ca. 50 %) 2) (Energieeinsparung um ca. 40 %) 3
a/b schwarz R901265633 R901290194
1) Nur mit J2 und X84; nicht fiir Ausfihrung ,D Einsatz mit PWM-Stecker nach Datenblatt 30362:
2 Nur fir Ausfiihrung ,G12“ und ,,K4/K4K*“ » Je nach Steuerschieber Erhéhung der Leistungsgrenze
3) Nur fur Ausfiihrung ,G24“ und ,,K4/K4K*“ moglich.

Projektierungshinweise

» Bei Ausfiihrung ,,G24“ (Energieeinsparung) Verringe-
rung der Spulentemperatur um > 30 °C bei Einschalt-
dauer 100 %.

Temperaturbereich und maximaler Betriebsdruck bei Tieftemperatureinsatz

Anschluss Druck Temperaturbereich in °C [F]
-P,A BT statisch 100 bar [1450 psi] -40 ... -35[-40...-31]
-P,A,B dynamisch von 100 bar [1450 psi] auf 350 bar [5076 psi] linear als Funktion -35...-30/[-31...-22]

der Temperatur steigend
-T dynamisch von 100 bar [1450 psi] auf 210 bar [3050 psi] linear als Funktion -35...-30/[-31...-22]

der Temperatur steigend
-P,A,B T Maximaler Betriebsdruck

-30...+50 [-22...122]

Bosch Rexroth AG, RD 23352, Ausgabe: 2015-09
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Weitere Informationen

vV Vv v vV v VY

vV v v v VY

Anschlussplatten

Druckflissigkeiten auf Mineraldlbasis

Umweltvertragliche Hydraulikflissigkeiten

Schwerentflammbare, wasserfreie Hydraulikflissigkeiten
Stecker-Schaltverstarker Typ VT-SSBA1

Induktive Stellungsschalter und Naherungssensoren (kontakt- und beriihrungslos)
Leitungsdosen und Kabelsatze fiir Ventile und Sensoren

Wege-Schieber- und -Sitzventile mit elektrischer Betatigung und M12x1-Steckver-
bindung

Zuverlassigkeitskennwerte nach EN ISO 13849
Hydraulikventile fir Industrieanwendungen

Allgemeine Produktinformation fiir Hydraulikprodukte
Montage, Inbetriebnahme, Wartung von Industrieventilen
Auswabhl der Filter

Informationen zu lieferbaren Ersatzteilen

Datenblatt 45054
Datenblatt 90220
Datenblatt 90221
Datenblatt 90222
Datenblatt 30362
Datenblatt 24830
Datenblatt 08006
Datenblatt 08010

Datenblatt 08012

Datenblatt 07600-B
Datenblatt 07008

Datenblatt 07300
www.boschrexroth.com/filter
www.boschrexroth.com/spc

Bosch Rexroth AG © Alle Rechte bei Bosch Rexroth AG, auch fir den Fall von Schutzrechtsanmel-
Hydraulics dungen. Jede Verfligungsbefugnis, wie Kopier- und Weitergaberecht, bei uns.
Zum EisengieBer 1 Die angegebenen Daten dienen allein der Produktbeschreibung. Eine Aussage
97816 Lohr am Main, Germany Uiber eine bestimmte Beschaffenheit oder eine Eignung fiir einen bestimmten
Telefon +49 (0) 93 52/18-0 Einsatzzweck kann aus unseren Angaben nicht abgeleitet werden. Die Angaben
documentation@boschrexroth.de entbinden den Verwender nicht von eigenen Beurteilungen und Prifungen.
www.boschrexroth.de Es ist zu beachten, dass unsere Produkte einem natiirlichen VerschleiB- und

Alterungsprozess unterliegen.
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Notizen

Bosch Rexroth AG

Hydraulics

Zum EisengieBer 1

97816 Lohr am Main, Germany
Telefon +49 (0) 93 52/18-0
documentation@boschrexroth.de
www.boschrexroth.de

Bosch Rexroth AG, RD 23352, Ausgabe: 2015-09

© Alle Rechte bei Bosch Rexroth AG, auch fiir den Fall von Schutzrechtsanmel-
dungen. Jede Verfligungsbefugnis, wie Kopier- und Weitergaberecht, bei uns.
Die angegebenen Daten dienen allein der Produktbeschreibung. Eine Aussage
Uber eine bestimmte Beschaffenheit oder eine Eignung fiir einen bestimmten
Einsatzzweck kann aus unseren Angaben nicht abgeleitet werden. Die Angaben
entbinden den Verwender nicht von eigenen Beurteilungen und Prifungen.

Es ist zu beachten, dass unsere Produkte einem natirlichen VerschleiB- und
Alterungsprozess unterliegen.
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